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Tristan und Isolde

Actl
Lento e languido.
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Wagner — Tristan und Isolde, Act I

Scene I, | Erste Scene.

(A pavilion erected on the deck of a ship richly hung with tapestry, quite closed in at back at first. A narrow hatchway atone

side leads below into the cabin. . ) )
Isolda on a couch, her face buried in the cushions. _ Brangzena, holding open a.eurtain, looks over the side of the vessel.)

Zeltartiges Gemack auf dem Forderdeck cines Seeschiffes, reich mit Teppicken behangen, beim Beginn nack dem Hintergrunde zu

zinslich geschlossen; sur Seite fihrt eine schmale Treppe in den Schiffsraum Ainab. . .
Isolde auf einem Rukebett,dus Gesicht in die Kissen gedriickt.. Brangine, cinen Teppick zuriickgeschlogen haltend, blickt

zur Seite iber den Bord.)

Andante moderato.

Miissig langsam.
THE VOICE OF A YOUNG SAILOK (from above, as if from the mast-head).
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{energico)
ey S
e

(kriftig) L
3 T

7 w4 =
f 7 ¥ f
Westward sur - ges slip, eastward speeds the ship. 'The wind so wild blows
Westwiirts schwetft der Blick, ostwirts streicht das Schiff. Frisch weht der Wind der

-

-1

0c0 steso)
gca}'?ndozi) etwas gedehnt)
Pt I nacnéassen
2 Y d Q —
B 1 =, = | l-l-"- ="=iu-=r-“ﬂ-i—i\=—==="’
T . T T
o home“:ard nIOW:.. my I_rlgh child,where Wait-e'st thou? Say, must our sails he weighted,
Het . math zu:i— mein irisch Kind. wo  wei.lest du? Sind’s dei . ner Seuf.-zer We . hen,
I T 1 ! ;/;, & e P
1 7 N v S . 1 P i 'F’ ﬂ - = T n .
U ¥ 1 fV} - { ! Irl ;/ 1 ! ! R
filld by thy sighs un . bat _ed?— Waft us, wind strong and wild!__ Woe, ah
die mir die Se . gel bli_hem?. We _ he, we . he, du Wind!__ Weh, ach

((con fuoco)
Geuric)
£ ., ’ . % |
11> N N | H T T | & 1 ] 4
= 23

|
|

] 7} 17 /4 ) 7] 2| 1L ¥ 17 11
G ¥ bl '\._/ r r 4 ¥ V H j r— T
woe for my  childl___ O I.rish maidl __ my winsome, mar . vellous

we - he, metn  Kind! I_ ri_sche Maid, du wil_de, min _ ni_ge

Vivace ISoLDA (starti in agitati
. h X rting up suddenly). (She looks round in agitation.)
Lebhaft. ISOLDE (jih auffehrend). _ (Sie blickt verstirt um sich.)

B MY

e
.
|

J7 4 2L
1 1 { 74 ¥ L
maid! Wlllatwightda.resin -sult me?
Maid! Wer wagt mich 2«  hohnen?
ey
5=
e et e 73
——— r i = —
y o+ s dh;. W"‘hi b
\i’ h& ~e-° di v B
'._f — 8 = s 1..‘27.?-. e
bRt = e Wiaths
b \‘3—/
Moderato.
g | | . Miissig.
1 T T3 T 1 i { Y H 1 |
s ¥ 1 - H L x|
—  VZA | I T 1 llg j b - : { !
o T ¥ i
Brangee_na, ho!_ Say, where  sail we? ,
Brangéi _ ne, du?_ Sag; w0 stnd wir? . .
= = == 7 43

rbe e glh

.y Py
1 2 1= 14

Al
1.2 DY PR S | PV SUN N | =
J‘?b nlﬁu! ad (JEHIHJI“ E a
7Z TRy
SR i
[y) 3 - | A ' ' .
-
I
1



Wagner — Tristan und Isolde, Act I

BRANGENA (at the opening).
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BRANGA:}NA (lets the curtain fall and
BRANGANE (st den Vo,

hastens anxiously to Isolda).
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extreme alarm and concern for Isolda).
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Scene II. | Zweite Scene.

(The whole length of the ship is now seen,down to the sternwith the sea and horizon beyond. Round the mainmast in the
middle are seamen. busied with ropes; beyond them in the stern are seen knights and attendants seated, like the sai.
lors; a little apart Tristan stands with folded arms and thoughtfully gezing out to sea;at his feet Kurvenal reclines
carelessly. From the mast-head above is heard once more the voice of the young sailor)

(Man blickt dem Sckiff entlang bis zum Steuerbord, ibor den Bord hinaus auf das Meer und den Horizont.Um den Huupt -
mast in der Mitte ist Seevolk, mit Tauen beschiftigt, gelagert: iber sic hinaus geowahrt mun am Steucrbord Ritter und
Enappen, ebenfalls gelagert, von ihnen etwas entfernt Tristan, mit verschriinkten Armen stchend,und sinnend i@n das Meer
blickend, wu Fitssen ihm, nachlissig gelagert, Kurwenal. Yom Maste her, aus der Héhe, vernimmt men wieder die Stinune des

Jungen Seemannes.)

Andante moderato.
Miissig langsam.

THE YOUNG SAILOR (at the mast head,invisible).

DER JUNGE SEEMANN (auf dem Maste, unsichtbar).
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IS‘ULDA (whose eyes have at once sought Tristan and fixed stonily on him _aside, gloomily).
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(At an imperious sign from Isolda Brangaena withdraws and timidly walks along the deck towards the sternpastthe
working sailors. Isolda, following her with fixed gaze, sinks back on the couch, where she remains sitting during
the following, her eyes still turned sternward.)

(duf lsolde’s gedioterischen Wink enlfernt sich Brangine whd schreitet verschimt den Deck entiang dem Steuerbord zu.an
den arbeitenden Seeleuton- vorbei. Isolde, mit starrem Blicke ikr Jolgend, zieht sick riicklings nach dem Ruhebett surick,
wo sie sitzend wikrend des Folgenden bleibt, das Auge unabgewandt nack dem Steuerbord gerichtet.)
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(Rurvenal, cbserving Brangaena’s approach, plucks Tristan by the robe without rising.)
(Kurwenal, der Brangiinen kommen sieht, supft,ohne gick zu erheben,Tristan am Gewande.)
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TRISTAN (tranquillo).

. Lebhaft, doch nicht su schnell. ARISTAN (rukig). . .
x : = ! A
e I i L4 1 4 1 e
mand it? What wouldst thou wish to re . ply?
sol _ de. Was wohl er . wi - der.test du?
RURVENAL (sprining up).
NAL (axfspringend).
0 3 17 7 ﬂ. ﬁ H 3
e+ 3= =
May I an answer make her?
Darf ich die Antwort sa - gen?
A
‘ ﬁ k - — =
ry| = ;v""‘: —— = —
3 E
T £ \
g 7} S T == =
!
RUnvENAL.
RurwenaL. 2
- 2
R =it o
Thus should she say to Dame I sold: Though Cornwall's crown and
Das  sa . ge ste der Frau I . sold: ﬁVVer Kornwalls Krtlm’ und
. . Y +
"V‘ { ‘_g i ] } ‘]L_A; 1 =“; % i -i } l‘)ll 74 Jq 5 &: ]
£ S| dim. A A t % s &:“E
| N Y — 3 | 1 N
- i‘;‘ d: : = ‘Jr = Eg " E :l Al e L_F { L : 18
v - ! 7/ ' ’ T
e g te b
o ——— i T
v T s { L 1 ! 1
Eng - lands isle for Ireland’schild he chose, his own by choice she
Eng . lands  Ev¥ an  Ir.landsMeaid ver . machkt, der  kannder Magd nicht
[l L a5 l!)(lt ‘{ .: '_l'T of o ‘j[ Y b{ F] H i H n
r T T 1 1 —
|E 1 3 .
* | t]' > F ? §§ z b ke
;)bi - r J s & H 7] ]" t
0 3 In | 3 1 } 4][ s
14 1 LS : ) N f ; +—— T | 3 4;—‘!_'.‘:_¢‘.
' e ! N F
- .
. = 9 -IP- 5 T f re
e~ — % — —F—t— 1 x
v T 1 ) 4 - 1 1
may not be: he brings the King his bride. A he.ro - lknight
et ? gen sesn,die selbst dem Ohm er schenkt. Ein Herrder Welt
™ - ; } =
1 = 1 I i I { 1
@iﬁ: ' s =
} . .J fr i
o = . |
S o 1 T

22




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

] '2‘ G £ ]
J * . - tr ' * f F 12 1 —"———_—FL . o
e e T e e
3] 3 T . - s
Tristan is hight! Ive said, nor care to mea .sure your la-dy's highdis_plea - -
Tristan der Held! Ich ruf’s:du sag's,undgroll_-ten mir tausend Frou I . sol _ -
. 4 | i ql " 3 3y L8 3 =) 6:
5 Y 2 | K 4 . i v 3 .
v Lo 1 B L o3 L 3
% E =55 R i i
P crese. : P crese.
x —] I E ! i I I8 . .} L R .l i r Fi ; ]' L% )
T ' ~ % * ——o !

(While Tristan strives to silence him by gestures and Brangsena indignantly turns to_de.
part, Kurvenal sings after her at the top of his voice while she lingeringly withdraws.
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(Kurvenal, scolded away by Tristan, descends into the cabin; Brangeena returns in agitation to Isolda,
closing the curtains behind her while the whole erew without is heard singing.)

(Kurwenal, von Tristan forigescholten. ist in den Schiffsraum hinabgestiegen; Brangine,in Bestirsung zu
Isolde zuriickgekehrt, schliesst hinter sich die Forhinge, wikrend dic ganse Mannschaft aussen sich horex
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Allegro molto.
Sehr lebhafi.

can!”
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Scene III.l Dritte Scene.
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(Isolda and Brangsena alone, with the curtains completely closed.)
(Isolda rises with a despairing gesture of s
(Isolde und Brangane allein, bei vollkommen wieder geschlossenen Forkiingen.)

(Isolde erhebt sich mit versweiflungsvoller Wuthgebirde. Brangine stiirst thr zu Fissen.)

wrath. Brangaena, falls at her feet.)
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ISOLDA (checking herself on the point of a fearful outburst).
ISOLDE (dem furchtbarsten Ausbruch wahe,schnell sick zusammenraffend).

[ i 3 1
b B }
I I
- BRANGENA.
” . . L ] BraNe.ing.
1 3y AL 1 r | ) AT 1 - 1 TL N
5 - ; e e ——
Sm}l now, of Tristan! Id know if he de_nies me. Ah, ques - tion not!
" ‘o ' . . 3 >
P h Dochnun  von Tristan! Ge - nau  willicks ver -neh-men. Ach, fra - ge nicht!
—F— F::H:;ﬁ;%;:fﬁ;%::ﬁ:@:
L 1 1 7 = SN | 7.1 o 2 . | [ 72 1] 7l H [~ A i
o ~—P—————HF——F - 22—
Wi b dipn. plrem.
bz 12 a [P 1/ P I/}
et o e e e e e S e
= e e ™ ™ e i e ot

25




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

IsoLpa. BrANGEN.
IsoLpk. BraneA4NE. L
e = a4 S5 i
—— 7 S A Y ! .
Quick, say without felar! With cour - teous phrasehe  foiled my
Fre¢  sag’s oh-ne Furcht! Mit hof' . schen Wor-ten  wich er
e 3 e T e Ca—
1 LZ L z
0y, == E g&;\__ﬁ‘#"‘j - g%
. syl > ’
—bo s Eﬁ—}F ‘ \
I I 124 b WA i
v ey M — 1 b <2 ) 1
e ' —— + + +
IsoLpa.
IsoLpk.
™2 ‘[ i v -
—y—¥—7—+ — o
But when you bade him  hi - ther?
Doch als dudeut - lich mahntest?
£ ' ; = - [ 7] > —ﬁk -
} — 11"
N P — = T
will. When I had straightway bid him come,
aus. Da tch zur Stell’ thn zu dir rief:
A—T Y —lL' Y ) " T 3 - ¥ j‘\
. — - . S — * - -
1
2 i nf
cresc. - - - -
: ~ 3 R ao—— - j‘ -
ek e
1 1 1 i A T -+
A e i L N - "
e Em e e e S #
{ 7 — - t WA V . | A 1 - = 1 J'L L ¥
the pearl of wo_man.

1 | 4 T A 1 4
where'er he stood,he said to me, he tru . ly servedbut thee,
wo erauch steky so sag_te er, ge_treu - lich diew er ihr,

der Frau_en héch_ster

T  » S — N e T—
%ﬁr > 7z 8 =7 ﬁ —9-——‘“;—-3*—3—:1——12:_:.&?
) g : I | l h
i Ft#’ dim. - - { [dolce i =
e 3 z (& g | 1P
; i Tte e e —1
\F—P — T t —F“ ——
T ] I
F) | {
i 4 1 i‘_‘P' 17 —? = L’%
F —+ 1 : + ¥ '
if he un_heeded left  the helm how could he pi-_lot the
liess’ er das Steu_er jetzt  zurStund, wie lenkt er si.cher den
e ;
2 [ 1 [ Y ¥ ‘i’ ;
hl!\?‘ ) Y
= o[
o — . R, | - - p
AL.;F } LYt bl bt |
I - T i
{ [ ——

26




Poco ritenuto.

Wagner — Tristan und Isolde, Act I

IsoLDA (itterly).
ISOLDE (schmerstich bitter).
olto steso)

Etwas zm:ic'okhzfltelnd. , ey S J,
Il 1 3 i I 1 ) Y 1 ) 2 i j -
ship in  surety to KingMark? ‘“How could he pi.lot the ship

Kiel wu  Konig Marke’s Land? ,,Wie lenkt er sicher den Kiel

- } et 1 1 T
) | N % .l 13 4
o 7 1777 } 77~ 7] s - -
?i‘_ 1
L 3

o
&L
Y
&l
|
|
|
!
l

T
m
U
—
Y k
s —]

»r
. u#ﬁ b 1 'plz.u r N 1l
=gl —f—44 ia ,

v 5 & )" RS S

R " S ¥z o

Molto vivace, come prima. (shrill and vehemently)
. Wieder sehr lebhaf?, 1 (grell und heftig)

N1 3 = ‘?‘&Hﬂf:—:}::g,

surety to King Mark!’__ And wait on him with

Kénig Marke’s Land!L Den ins thm—_ aus _ au .

s

\
gﬁ o
Tl
T

]

-

]
T

b
L]

from isle of Ire . - land won!
den er aus Ir . - land zog!

BHRANGENA.

i
+

BRANGANE.
;” -

2!
\s &ggve out t&nymessarge and in thy ve_

v Auf dev-ne etg’ - nen Wor_te, als ich thm die gt-
% ; —— — :
a
1

e

"

| 'Mv ; L
A Y 3 3 HP
%’t * c’x_; x 1 % ;
‘ IsoLpa.
. j'{sow .
) ﬂ | 3
P+ O v t——5 o &
words, thus spoke his henchman Kur -ve .pal_ Heard I mnot ev Fy
bot, | liess sei - nen I¥e . ner Rur -we-nal— Den  hab ich wohl ver.
4 3 ; Y
L1 F = ia' ¥ -
ﬁt‘i T,
& . £
E==S=a= = —= =
27



Wagner — Tristan und Isolde, Act I

T o e e g P TR
= At =5
©  sentence? it _all hasreached iny ear. If thou  hast learnt my dis.
nommen, ketn Wortdas mir eniging. Er_fuk . rest du mel . ne
' [
it 1 _& .j-;g 1 ]
= = ° %
Pe=gf | Py r—= » AT
/] e 7] 2 & {2
T + T
it 2 -a P —
1 |

Con molto moto, vaeillando il tempo._
Sehr bewegt und wechselvoll im Zeitmass.

ey 3 i |
Ll r - _
—— i —
Y be too whence it has  grown.— How
-é . re, wes ‘stemir  schuf.— Wre
4 I < b N I
) R

TS S

”éi@gi_ e

T’ et
LA e dd
;;@H_E;ﬁ
! ,

> I

g g i
v 1”4 1 i 4

¥ ¥ —— T — . ¥ T~ = =
scoffingly they sing a -bout me! Quick = - ly could I Te . quite them!
lachend sie mir Lieder sin_gen, wohl___ kénntauch ich  er _ wi - dern!
o — ety A
4 1 — - Y 3 I
(f F 7 e
[ T i
- - -— p< s X L]
4 L v
‘% ] 3 3
¥ 4 1 dnd
Piu moderato.
Miissiger. — ‘ —
r“__l_i_ 13 . N | I} jl > 1 —F + H
o : = ¢ o
What of the boat so bare and frail, that floated by our
Yon ei_nem Kuahn, derkletn wund arm an  Irlands Kii . sten
poco rall. | - ! _
o——— i : i
- 1 n = }\ . 13 [l l' Y I - T } "I; _.k il )
= 12 ey g
]
Adem. — 3/"'1 S > S ;:;1"——"'\;\:?{
. L ! } IVI ¥ > N 1 7 3. 1 1] ‘
' ]I' i T t t- T —_—

28



Wagner — Tristan und Isolde, Act I

e — = N o e e ¥
1 L 4 [ L T I l.
— = £ e A 3‘ E,E tbi—l A _.-—‘———"‘—W‘,
®  shore? What tofthe brok . en stri_ cken man, feebly ex - tend “ed
schwamm, da_rinnen krank etn ste . cher Mann e_lend___ tm Ster _ ben
2 ' I " " = — —
. ey the- T e <o
s 077 0 74 s -
e d ey i——aami T
r e 3/—1 & -A/ ~ f r
< Err b
> ——F ) . —the—3—#—3
T “ i 1. 13 L. i
P VS { Y T Ty 3 i vy
P e T ey
.. dl = = é = l) 1}" FT‘ }7 1 1
* there? I.sol - da's art he glad. 1y owned;  with I}eirbls, smll %les
I.s0l . de’s Kunst ward thm be_kannt mit Heul __ sa en
lay . e T _,_.._’ Ny ; I/—tf\l
‘ = 1 —Pr—a T = Cast ¥
‘. @t - ;P-:gn ~ r o # S =
| _% o
T e SRR byt
. L L . riten.
T " F— — 1 o o .
1 4} i/ 1 ‘{7 1 =
¢ and healing salves the wounds fromwhich he suf . feredshemursedin skil - ful
und Balsam._saft der Wun _ de, die thn plag - te, ge_treu_lichpflag sie
- | e riten.
- [ ] F e | L i
— L) . 0 25T J —
18
NN R i
* P N m—
il ’J pli p———
T—Fr T =t 12 B S
_D' (7 % 7 ~ e | Ml
Sempre pii animato.
a tempo L Immer belebter
ﬁ_F e b
? } L ]1: T 1 17 H |
wise. Though “Tan - tris” the name {}mt he took un . to }um, as
da. Der  ,Tan . tris“ mit sor. gender List sich nannte, als
a tempo
- bt 1 [/ 1 1 24 1 !
454 1 4 a an R I
v “ z “ z L2 [4 b - [~ = L
Pp——==——"""1 P . ——— e,
% > Eh L
1 T * [I;l‘ [H r— le 3 oI
Y 72 1 + ¥ T
Piu mosso
(Schneller. |
Y aTvie tan? I = -~ == g
Tris n“ - soly - gla wick - ly knew him, when in the
YA stan Ix - salfl thn bald er . kann . fte, da tn des
o | ¥ % J {
b - v " L ld i g
A A SRR
.ﬁ’ ﬁ\‘/ N/ ) P . A" A
" 2 R an— S
i = . 1 ke s
[ {7 +




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

< o ok N T o ——
S e o )
Y ek man’s keen blade she perceivd a notchhad been  made, wherin did
Mise . gen Schwer - fe ei - ne Scharte sie ge .wakr - fte, darin ge -
: —+ }- T 1 n F | E—
= " - Lt { ‘i:l— :
SET L D
— - .
I/*"—W | l?
Rz e —— :
S i £ —f LS =
% — g
———h i ; e
L . - — A - —F r— [ 4
fit asplin.. - ter brok . en In iforofd’s head, theman . gled
nawu sich figt ein Split . -tem deneinst im Haupt des I . - ren.
A~ AF~ s e TN I

L3 . by ¢ 4‘ _ s
Rty 2 —
T " # i 1 -
i f 1
Vivace.
N ! « bohrfell
: sdnthomoin ha thdrero: | thia hand did find 1t there._
ritter,  zum Hohnihrheimgesandt, mat kundgerﬂand sie fand.—

%
%

M

kel
b
b
e
e

Y

4

? ¥—— 1' T & E‘F' D
o 5 1

: — .
I heard a  wicefrom dis - tance
Dn sehries mir  auf aus  tef _  stem

N =
1 i
1§ T
hg:_—g_—_,t'_——:_g_—_
3 |
[ J -
L oY ! N R "V

‘With the sword in
Mit dem hel _ len

4-__—'_-T'\\

«r




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

| AN

~ | 4
Y pand Icame to

-

Schwertichvor thm

e P T e
Y S 1 TV B—

poco rallent.

ritenuto

..

: 124 ¥ _'—E
i L ¥ — t -
willed to slay him, for Mo _ rolds death to pay him.
U _ ber _ fre - chen, Herrn Mo rolds Tod zu  ri_chen.
A N A A N, N
= i - ray 1P 2L
. v 8. {
g 4 /t@ ” g dolce
h g & V4 A
A Y weich
o he . #n.//—ﬁ‘ . —
= . | — s Py =
T I 1 ] ] '
- ! v i ‘
Molto moderato.
Sehr miissiy. ‘
) T T 1 i
ﬁ — & t 1 T + - - 1
eJ - = kil
But from  his sick - bed he looked
Von sei - nem La - ger blickt®  er
o T T T } ———
I S —— K1 1 + I. 1 X T
- ;g lg isT]

31

- & [ 3 L 3 =
P |
A— —} i, 4
1 '!:t;jt
pot at the sword, not at my
m'ght aufdasSchwert, nicht auf die
C - 1‘. %%( ) S I k l. L I | .L
LS| L o f i
S=L= =
! ’; b d LT N
| & L] * .I' f L3 .I' L] * -
| ] T f ] I 1
Molto ritardando.
Sehr zuriickhaltend. - —
I Y | Cal —~ — 3
ﬁ‘ = — S e e—— =
arm,— his eyes.__ onmine were fast - en'd,
Hanrd, er sah mirin die Aw _ gen.
molfo espressivo ¢ dolce
: Y. g sehkr ausdrucksvoll u. sart
:ﬁf a i — —3—+ e — s e
) —+ 1
ﬂ ] O & ‘;;'—\ : —?—“——ﬂz\ 2
2 molfo creso] - , £ g“'— ﬁp T \/é/
d O— P T ——
" — O ) P ——




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

e

— | 1
v and his fee . Dble . ness soft . end my heart; the sword_.
Seines B . len . des Jam . mer-te mich; das Schaert—.
-
+ e G i e e
= o gt e iy :
o —_— —— CTeSe.
—— | ——— o P
=y A ] L% 1 % ] o N3
SR8 a— 3 - = :
L g — .
Lento. Moderato.
Langsam. Miissig. L,
g 3 3 N i | % — Py vy i L
17" J‘ ] 'l —tgé) r L'r\ EJ'? ﬁl__"
v droppdfrom nrly fingers! Though Mo_rolds steel had maimd him, to
tch liess es fal-len! Die. Mo - roldschlug, die Wun . de, sie
s ) M 7l i IAT] 1 [l\ }_/ 1 [' " []
] o — 14 u'alE 0 ) % 3 |
(Y] v *
—a | T f’/ﬁ :
o ?{ 'é_/ :ﬂ, g@ 3 : fe o 7,
. ot L L = - ¥
- = 1 — 2
N I A i
iJ k{ - - - - s 3y 3 [N J‘:L
- ) 1] r H :/ 1 E/ 1 17 e
healtha . gain I re - claimd him; when he had homewatd wended my e - motion
heilt’ichy dass erge - sun _ de, und hetm nachHau - se keh.re,_ matdem Blickmich
N P N 1 :
(] L] L rA‘ L
: 2 e —
AT~ S~ '—dS %h
% ™ b(‘ batd AN |
L 2 Jj ;FZ”J O ——
A & b ¢ 1 b & -~ -? i 1] —
[ " ' N " T T —
Piz mosso. BRANGENA.
Schneller. BRANGA'IVE.F.
NFgte by —— = = ]
17 ) a7 L T
¢ then might be ended! O wond - rous!
nicht mehr beschn O Wun. der!

Ancora pit mosso. IsoLpa.

Trumer noch beschleunigend. IsoLbs.
v :, ;_ IIL N ! v. 1 ; T ,LL!, ;/ lr 1 |
Why could (I not see this? The guest I some - time helped to nurse? His
Wo  hatt’ ichdie Au.gen? Der Gast, deneinst ich pfle _ genhalf® Sein
=T N Nt o N N, | "\
- Ky hY L3 = E‘I‘J_ r. I\ [0 L] ¥ -
z ) 7 . — —
'y} Elz}"/ﬁﬂ—[\ l"‘/i —— %jﬁ I
— . | crese. . -
£ te4 oy " E \ie
T vt T~ ‘
z  — i : L . — e s s

...



Wagner — Tristan und Isolde, Act I

. ; y - -
a1 — : == £
] l]lrll & | ZA A |

I Y j — -
Y praise brisk - ly they sing NOWimm “Bra . vo,ourbrave Tris -
pLol; hor . te{t duy e - |beni— wHet! unser Held T:ﬂz -

[ ] ] T ] [ /_\

-

= P .
- = = - - !
- - - y r v ¥ v
=) / +£% ¢ »2% ¢ |
g ‘ L [} l[ 'k [ 1 I +
2 - — T v == i
| | ' o a
p— 7z Y ¥ 1
! .. Lo -

1
He  was that distress - ful
Der A var Je -mer traurige

v 1 [y 3 IK
ﬂ” l(l || "“ k4 AW ™)
Pl

Con molto fuoco.

e

Mann.—

Sehr feurdg. )
=t === K
man.. A thon . - szind
Er
&

]
S
)
3
$

iJ

L L >
ﬁ i sy —pif EEE —=
: —— : i e L X
Y pro. _tes-ta - - tions of truth and love ke
tau . . send Ei . - den  mir ew' . - gen Dank und :}E
P — e
:ﬁ%j__&i g ﬁq:q:m:
dim
l 1\ j 1o —d- 3
13 ¥ [] ._q‘\ F =
g &
f : ::- H; }', F 'E‘ I!l [' y A +
prat . ed! Hear now how a. knight
Trex . o Nun hor wieein Held
[3) I ; & lﬁ

i

Cresc.




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

A—ﬂ- o /)
z — —r—
+ T
knows!_
hitlt!
—
== ﬂhi:ti:!__#t' - I
ﬁ,'F' S be 7 ¥
F"_— | T | o - =
¥ A | i
, SiSisesa e e
i ! !
é .K 1 | 17d K] -
K~ )
i S

Whenas Tan . tris
Den als Tan . tris

N . L i Wl | JEY n

L ] d 1 1 5N 1 L I N | N )] )1 i

L % 1 1 = . |

- - - v I l’\-/ b S

b ==

i iﬁ bo
et
: L | ! 1
E=TEEr =T = —— e 0
1 { 1 1 e | | | 1 1 1
ry) : 1 I i T
left me, as Tris . tan bold - ly back he came; in state.ly
las _ sen, als Tre - stan  kehrt er kithn 2u . riick; auf stol . zem
t—t—t—kt—k—1t—1 t N T T T 111
. I ] i 1 1 l,l 1 NS 5. | 1 1 | Y 13T { I I
Biiiis EEEE A Ak
St <~ 3 h/
1 «-—ﬁ.—'—:_——f »r
) i M e r e | ] ¥ Y
K 4 gl 0l NG Y
L o)
. [ K] —-——diLE—
e N
i Py §

i 1 1 = 1 + —— —F
fromwhich in pride Ire . lands heir _ ess in marriage he
von ho . hem Bord, Ir _ lands Er _ bin begehrt’ er zur
! I } ) . T T " —5 k% 1 K

| Wo—
T 1 STt Y rI i ”
L~

ll\lr ; N vwaan T T pe—— p | 1'7 i ; { ):-—I-ﬁ_
he 7"
Poco steso. Yivo.
Etwas .99‘16""‘{- ~ rallent. Schnell.
- ; ,;‘ { J} 1‘ : f' N | 1 I T }\ 4 { — 1}
T r L] } 4
ask?d, fq.r Mark,the Comish monarch,his kinsmanwornand ogi.
EF SJiir  Kornwalls mii - den K5_nig, fiir Mar-ke, sei_nen Ohm.
T .l < 1 R4 J ll } %\ | 3 _: ‘;
b b ¥ e AN i
l...r-—-"l -:l H l—: 1 i . ﬁ1 1 p‘ dfm. p ;P msc‘ 1 -
3 ] —t -+ —1—©
_b"._"""""'i‘_ L= bd X
\—[ \v/

34



Wagner — Tristan und Isolde, Act I

i.fn E . G

- ]
P == =n. =P =
¢ In Mo . . rolds Life - time  dared an - y have
Da Mo . - rold leb . te, wer hitt’ es ge-
1§ 1] I
A b o S e )
ST
Hbﬂ\'—: b-l‘: f. T E‘f g Z j:
i 1 ] 1
N— »
A 1 " ] \ N I\ A
@; = e e e e
dreamed to of . fer wus such an  in - sult?  Forthe
wagt, uns Je sol . che Schinach 2u  bie . ten? Fiirder
1
(== s ==

] :!ﬁt:ﬂt:ﬁ.

! » !
. N L ] Fot Py e |
2 = N N— ——— T  —
P T . o a2 ip 2 e
¢ tax - ray . ing Corn. _ ishprince to presume to court Ire-lands
2ins - - préicht . gen Kor . . nen Fiir . stenum Kro.ne zu

Ir . lands
s

Y

s

35

L
= = 0 F
Ah, woe is
Ach, we . - - . - he
P !‘Ei no J\
g et e ¥ =
j Hem ——
Moderato.
Miissig.
} [ : v
! was who for my - self did sﬂape this
Xal wars, die hetm . _ lich selbst die Schmach sich
ﬁ: b e i ] \
s F A — F: = - 5 gﬁ;.._—_—::i
Y dim BA e = | Phap
prikirsl 4
==l 2 =] ¢ | ¢ 2| 3 [oled | 2 [ZHES
= By - "ET J— ~ -\ —
o v - 1nr f P— ﬁp ¥ ™ 4 : —u r a -




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

Animato.
. Belebt. i L 2
:‘" } :‘\  m— 1 12 1) "'P' ¥ E P‘IP D . |
!) _é' ]'/ 1 1 4 - 1 1 I L . ! }
shame! With death - deal - ing sword should I havestabbed him;
schyf! Das ri . chen . de Schwert, statt es zu_schwin_gen,
A - — s I ' — A .

(=S eenTas E=3a =
¢ 19'q2} i—:=;====::::: dﬂb IR et uﬂb :!:dabL “‘===:::J§5
2 TR

Ancora piu riten.

molto riten. ,. Noch mehr suriickhaltend.
I A | N =4 | n i Y I I 3 } Y A
e =t e e
weak -ly it gsca.ped me!_ Now serf _dom
macht.los : liess icks jfal -len!_r . Nun dien’ ich
N} It }
— | dim. 7 :
T 2 ¥ = q.._*____'u!l . I -
— e

Vivo, come prima.

—_— teder schnell.
%ﬁzj:gy:ﬁﬁ = -

T ]
L 1 i i
v I have shapedme!
dem Va _ sal_len! ~ oy el o3
/—__6'\'- % # l ] ﬁ -

%l I bt £ _fohes ] Pe
| b : b

» molto cresc. (2 E E % E‘-ﬁﬁ*
—

}

BRANGENA.
, DRaNeNE. L, o bo
et ey 1o SEE==
Y Whenfealfy, peace and friend - - .ship were sworn
Da Friede, Siikw und Freund - - schaft wvon Al . - - - -

. bd F ﬂ_
o =
i— ! bo © 7]
J i i I N B
meno f
£ 2 EERALA R
108 7 ¢ L% ] © = AL - r—
|
AN i 0.0 [\ 4 4 Y
Y -y 3 1 N = N1 1 ry } ]
A | | 1 o 7 U giii‘t—"fj
Y —— by both the na - tions, what feast.ing wekept  that day! How
- lenward be_schwo-_ren, wir  freu_ten uns Al des Tag's; wie

el

9 I T 1 I 1 1 — e
ﬁ ¥ 1 {— [] i ; & —& f - y ] 7 +‘I’=|v;dl
o L o e 2 i S — .
Jfl; diﬁz:::;;:- Iﬂ = = . . b’,--==:::
,,EEH, ~ o 5
i _{ 1 — (]

“*-:F #




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

1 A -2 i +
1 Y i #bp. o-H— —- —=
_I'/ - 1 ! ) { tZ AV
could I havethoughtthat thouwouldst suf fer thus?
ahn_te mir da, dass dir  es _Kum_mer schiif’?
y. N ] Py =
;___hi [ 7] - [ 2 1 }} [ ) I— [}
B e e e ey e o gt
™ A = T g T i sk
* — —_— —
: : " | r—xoT
= e = 2= e Faba |
\ESE : i}i = oy o :
IsoLpa.
IsoLps.
Y.\ 1!’) ;V’ — 1 - L ‘a- L
by —= =it 42— f—r—
J O xis - . don blind . ed! .
O blin . - de 4du . gen!
aceeler. — — 2 &, 2 2P
t i S 4
e e RS TIs T ot O T g
11 . .4 W_ b } i! w = } I 4 I b Al 4 T
oJ FL_E L E L o il
| P molto crese. | - - - S P
5 I
L i m— 2 —— —p
b Fa 2 T o At
1 f == # #
4--bt ﬁ- k ln ; 3 ‘1‘(0' 1 Ill- 'hl‘F. ' ]
1 1 K 4 i Y L e
K" ~ % . - = - i e — 7
D) Veiled per - cep - tion! Spi - - Tit weak! Des_pair . ing
Bls . - de er zen! - - mer  Muth, ver.zag . ftes

. ! Zah
v ) ¢
S J\l" . & Z '}'_bp' g 3“ A‘?.h' '?'
~H [ 72 ; ] 1 P vl (] I; i; i
e PR —ﬁ%
7 o 1 T
() L | h‘J‘ 1 )

|4
d Frva— a8

TR A 3. I.-’ 1 : 3 Hl 1 |
T — | A 5O f e
¥ b¥ i
7 1;1.:9 : ¥ [ 2. ?\) 1 IL MP—-—F F 1 - 1 }\ } { L N
%ﬂ][ [ ) W TH gy 7 ] { ! T bl i:ﬂt’:_wﬂ
o silence! And  bold.ly Tristan's tonguecould boast of what I kept con-
Schweigen! ' Wie  an-ders prahite Tri - stan aus, was ich verschlos _ sen
e e e e =
5 e e
bg dim. - - - i - - P - - - -piup - - -
‘g.b E—© & o
2 'r)w I &; Xy F tvi 1
e ——

Meno mosso.

Miissiger. J—
mj T 1 il ni ¥ H T . Y ]
H ¥ 1 =Y i LR i 1 i 1 | 13174 - 1
k. o3 | I 1" s DL ] 1 1 1 ;| 1Y} ) 1
] 1 I L | s 0 JL'I 1L 1 L 1 1 1 ]
v - #¥ 0= ' L
cealed! A wo - . mans si . lence saved his
oy : - .
hielt! Die schwe? = gend thm _ das Le Y - ben
= = I bl Bg 1 kY I LV 3 [y
I 7 Rae € K J 1 1 ) U VAK ¥ 1 | X AK A
P g 7 ¥ = g'k“:’" - w gl
¢/ /) 1/} 17 7] “t"—:_ A = ”_4__
- - - - ‘F‘ - ‘F‘
. e L;ﬂ 3 2
— L i - ® g: * . -
L 7.4 Uiy [~ s L] Il
e *

37



Wagner — Tristan und Isolde, Act I

L el -
] — = i —H
65— *—w {7 , = === 5
life, from foe - - men’s ven . geance it ward - - ed him; the
gab, vor Fein . - des Ra. __che ihn schwei . . gend barg, was
3 3 3 3 3 Y kY .’ § Y i
— _dg; BT R e e
! »p =
Jl 3 L\ ] 5 u (Y K] 3
. 8 . i i ¥
(<] & o T T
?)m appass:onato)
. ngernl , acceler.
@é e == == = ]
hid . den ‘iwlp he owed to  her
stumm thr Schutz zum Herl thm  schuf,

. . acceler.

A { Y n g SO RIS | Y e B | 1 + —— i i
%: e g g —— s
S B I A P 1

v/

wmsc-_ - ﬂ_
5 3 £ Th S==2

Ax®
4

™
ey

Allegro.
Schnell.
P 2
.l 1 1 -r X
1 Rt £ E ]
¥ with  her—  thus doth he praise!
mit thr_ ab er es preis! oz =
g P 3 . PO #'f',_ é— o
> 1 &Sy % ;/ [ ] T‘%
: 1 L L } 1 L L
v
- = }
i
:

: = e
—_— == =5
With what pride thsd,hhel - - i'od }:i%‘h,
Wrie sieg - ,___kyranyeu et und hehr,
e et h# s & & 5 &
gpanhell ' @ﬂ . :

=Tz ! : ]

—
Y r1 | ¥

] L N 3 1

1 l LI 1 ]

at  heart, pomt ed me out'
und hell wies  erauf mich:

< o -
7 L T i

_ﬁ: c. | S

1t




Poco pin moderato.

Wagner — Tristan und Isolde, Act I

o
i I M|

e

fochafuspud

g " Etwas missiger.

be - hqld,___._.:_. my_ lord and '
ein__ Schaty, _______ mevn Herr und

<

" 1 3

—l——#ﬁz—-—‘

"D‘F
s SE—

riup

*s

= =

d.010€

/]

i o)

1

R Sm——

Ancora

piu moderato.

Noch miissiger.

)

=
1

T

Nl 7 K]

I

L
B
L A

e
1|

H 7

she’'d

wte

make a

ditnkt euch die

mo - del

T
queen.

zur ER?

From Ire . lands
Die schmu . cke

]
—- /—T_;'hﬁ

1?1'{ -
& |
-

L o vy

l.&

p dolce
I8

M g~

]

Animando.
e Belebend.

" 1
—1L — ® T o

Y

|

-

1 4

|
) | ("4 i 12
+

A4¥ T!
the bride;

court I'll bring
teh her;

I _ rin hol’

full well
undWe _ genwohkl . be kannt,

r
a

emn
ae

T mow;
'\ ]

#d

A
Y

cresc. .

=
7:(1)3, ;i]b,

L%\_

e

Sen;yre piu animato.
Immer belebter.

A
0
1 h 4§ N

-

w'ord,
Wink,
1 A

Ig‘ T

2

"LLQ._N

bod




Wagner — Tristan und Isolde, Act I

Allegro molto.
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Presto. (She has risen from the couch and listens with rising dread to the cries of the seamen.)
Schnell, (Sie hat sick vom Rukebett erkoben und vernimmt mit wacksendem Skhrecken den Ryf des Sekiffavolks.)
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W (She recoils in horror,)
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